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Dimensioni
Dimensions
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Vista esplosa
NN\~ Exploded view
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Installazione
NN\ Installation

Prima dell’installazione
Before Installation

NN\

Rimuovi tutto il contenuto dalla confezione
e verificane la completezza.

Remove all contents from the package
and check for completeness.
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Strumenti necessari
Tools you need

-

Nastro di teflon
Teflon Tape
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Manutenzione Generale
NN\ General Maintenance

Non utilizzare, per la pulizia, in nessun caso acidi, solventi, candeggina,
ammoniaca o prodotti contenenti acidi e spugne o spazzole con effetto
Sé abrasivo.

—— Never use acids, solvents, bleach, ammonia or products containing acids and
sponges or brushes with an abrasive effect for cleaning.

Per un corretto mantenimento dei prodotti si consiglia una pulizia periodica
attraverso detergenti neutri o acqua e sapone.
For correct maintenance of the products, periodic cleaning is recommended

using neutral detergents or soap and water.

Per evitare la formazione di depositi calcarei sciacquare sempre le superfici
dopo lavaggio con abbondante acqua e asciugare accuratamente con un

<> .
%l > panno morbido.
To avoid the formation of limescale deposits, always rinse the surfaces after

washing with plenty of water and dry carefully with a soft cloth.

Per un corretto mantenimento del getto di acqua pulire periodicamente
I'aeratore immergendolo, dopo averlo smontato in soluzione di acqua e
aceto.

i

For correct maintenance of the water jet, periodically clean the aerator by
immersing it, after having disassembled it, in a solution of water and vinegar.
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